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Jede Geschichte erzahlt von einem anderen Menschen, von seinem
Leben, seinen Freunden und Widersachern, seiner Umwelt und vor al-
lem: wie er mit seinem Gliick und seinen Widngkeiten fertig wird, denn
das eine ist so schwer wie das andere.
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Waram erzihlon wic Geschichten?

—— Astrid Lindgren —

O Geschichten helfen uns, unser Leben zu ver-
stehen,
O Geschichten regen die Phantasie an.

O Geschichten fordern uns auf zum ,etwas
selber Tun® - erzidhlen, weiterdenken, . . .
Q Geschichten vermitteln Sinn- und Wertvor-

stellungen - in meinem Leben, in der Welt.
O Geschichten lassen Gefiihle in uns aufkom-

men - Freude, Spal3, Vertrauen, Mut, Trau-

er, Angst, Arger, Zom, . . .

Wir fithlen mit den Personen und mit dem

Geschehen - wir lassen uns auf eine Ge-

schichte ein.

Welshe Arten vor ¢&S’$éf‘é}ét@ﬁ it ee?

Q Geschichten erzdhlen uns Neues - wir ent-
decken einen Teil der Welt, lernen zu stau-
nen und Gefahren einzuschétzen,

(O Geschichten wollen zum Handeln anleiten
und Einstellungen (Lebenshaltungen) her-
vorrufen.

QO Im Reden iiber Geschichten treffen sich Kin-
der mit ihren Erfahrungen und Fragen. Das
gemeinsame Uberdenken von Geschichten
kann eine gegenseitige Hilfe sein.

Geistergeschichten

Geschichten zum Erweitern
des Wortschatzes

Mérchen Geschichten zum Nachdenken
Sagen Geschichten zum Weitererzdhlen
Legenden Lustige Geschichten

Biblische Geschichten Traurige Geschichten

Was Kann ich mit ?Maéx&im alles macken?

¥ Geschichten erzdhlen - erzdhlen lassen.

7% Geschichten vorlesen.

¥ Geschichten erfinden (aus Wartern, Gegen-
stdnden).

7r Geschichten nicht fertig vorlesen und den
Schluss schreiben, erzihlen oder spielen las-
sen,

7¢ Geschichten aus dem Stegreif spielen.

Yt Geschichten mit verteilten Rollen vorlesen,
erzidhlen, spielen (direkte Rede).

v Geschichten {oder Teile daraus} zeichnen,

7 Geschichten pantomimisch darstellen.

7 Geschichten mit Musik untermalen oder
begleiten.

¥ Geschichten in einer Feierstunde, im Got-
tesdienst verwenden.

* Geschichten (Marchen, Sagen, Legenden,
biblische Geschichten) verdndern - ins heu-
tige Leben iibertragen - in Mundart tiberset-
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sagte, er wurde die Spielzeit genau messen,
aber er sei sicher, in zehn Minuten wiéren alle
“Weibsen” erledigt. Das sagte er gerade so
laut, dass es zwar nicht die Lehrerin, aber die
hinter ihm gehende Petra horen konnte. Petra
antwortete nichts, und so stichelte Karli wei-
ter: “So viele Buben koénnen gar nicht den
Mumps kriegen, dass wir gegen die patscher-
ten Weiber nicht gewinnen!”

Petra zeigte thm die Zunge, und dann stieg
sie Karli auf das offene Schuhband. Karli lief3
die Schuhbidnder meistens aus Bequemlichkeit
offen, wenn sie vom Schulhaus zum Tumsaal
gingen. Er rutschte aus dem Schuh und trat
beim nachsten Schritt mit dem Socken voll in
den Schneematsch. Die Madchen brillten alle
vor Schadenfreude auf, auch ein paar Buben
konnten das Lachen nicht verbeif3en. Schon
wollte sich Karli auf Petra stiirzen, aber da
drehte sich die Lehrerin eben nach ihm um. *Na
warte, du kannst heute noch was erleben!” flii-
sterte Karli wiitend Petra zu und schiittelte dro-
hend die Faust. Dann hob er den Schuh auf und
hipfte auf einem Bein die paar Meter zur Turn-
halle. Zun&chst Uibten sie irgendwas mit den
Reifen und dann mit den Gymnastikstében,
aber sie waren nicht bel der Sache, und die
Lehrerin musste sténdig mit ihnen schimpfen,
weil sie die Stdbe immer polternd fallen heBen,
anstatt sie zu fangen. Alle fieberten schon dem
Volkerballmatch entgegen.

Endlich, 20 Minuten vor dem Ende der Turn-
stunde, rief die Lehrerin: “Spielaufstellung!”
Die Buben machten rasch noch ein paar Knie-
beugen, Spriinge und kurze Sprints, “um die
Muskeln richtig aufzuwédrmen”.

“Wie der Krankl”, hatte Sepp einmal erklart,
“der hiipft auch sofort los nach dem vorletzten
Takt der Bundeshymne!” Die Madchen gingen
gleichmiitig in ihr Feld. Frau Fendrich, die Leh-
rerin, pfiff das Spiel an. Anfangs sah es aus, als
wiirden die Buben wieder haushoch gewinnen.
Ernsti schoss so scharf auf Gerda, dass der von
ihrem Knie abprallende Ball sofort wieder zu
thm zuriickflog und er Sekunden spéter Gabriele
aus dem Feld schickte. 1:0! Sepp erwischte
Martina mit einem “Bananenschuss” an der
Hiifte. 2:0! Michis scharfer Ball traf die gemiit-

lich davonhoppelnde Manuela mit voller
Wucht am Hinterteil. Die ganze Klasse wieherte
los. 4:01 Aber nun die Méadchen: Claudia
schnappte sich den Ball, ein weiter Wurf, und
der uUberraschte Roman zuckt zu spét zuriick.
4:1, Jubel bei den Madchen, Hannes und Her-
bert streiten um den Ball, Herbert will ihn aus
Hannes Héanden reiflen, der Ball rollt ithnen
davon, hinter die Linte, zu den Madchen. “Idi-
ot, bloder!” Der aufgebrachte Hannes schimpft
wie ein Rohrspatz und zeigt Herbert den Vo-
gel. Gabriele, selbst schon abgeschossen, 1st
zur Stelle, und ehe sich’s Hannes versieht, deu-
tet ihm schon die Lehrerin: Hinaus! Abgeschos-
sen! 4:2! Wieder jubeln die Madchen auf, lau-
ter als zuvor, Matthias kommt an den Ball, aber
sein Schuss gerédt zu schwach - Petra fangt si-
cher und nimmt nun Matthias sofort aufs Kom.
Der will es Petra gleichtun, aber thr Schuss
rutscht ithm aus den Handen. Abgeschossen!
4.3! Jetzt jubeln die Madchen nicht mehr wie
uber einen unerwarteten Zufallstreffer, nein,
jetzt haben sie Lunte gerochen. Entschlossen
stehen sie da, spiiren die groB3e, einmalige
Gelegenheit! Ein Bub nach dem anderen muss
das Feld verlassen. Wie verhext ist es bei ih-
nen! Kein Reinhold da, der die hohen, fiir Pe-
tra bestimmten Bille knapp vor der Linie ab-
fangt; kein Alex; kein Manfred, vor dessen
Schiissen die Madchen sonst panisch hinter-
einander Deckung suchen, Immer sicherer
werden jetzt die Méadchen. Noch dazu begin-
nen die Buben jetzt untereinander zu streiten,
werden unachtsam. Sepperl stéf3t rmt Michi
zusammen, Michi humpelt verletzt hinaus, er
kann nicht mehr laufen. Markus verstaucht sich
die Finger, als er einen Schuss von Marlies fan-
gen will - und auf einmal ist nur mehr Karli im
Feld der Buben, der kleine Karli. Und sechs
Midchen sind noch iibrig! Entsetzt schauen
sich Hannes und Sepp an. “Wir haben schon
verloren!” keucht Sepp, aber die anderen Bu-
ben kénnen es noch nicht glauben. “Karli! Karli!
Karli!” briillen sie anfeuernde Sprechchore
durch den Saal. "Fangen! Fangen!” schreit Mat-
thias mit krebsrotem Gesicht und hiipft aufge-
regt an der Linie hin und her. Aber Karli darf
gar nicht ans Fangen denken, zu tief kommen
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Petras Weitschiisse. Petra, immer wieder Pe-
tra. Jeden Ball spielen die anderen Miadchen -
hoch Gber Karlis Kopf - genau zu Petral “Nur
jetzt keinen Ball verschenken!” schreit Gerda.
Der Sieg fiir die Méddchen ist schon ganz nahe
geriickt.

Wie ein Hase, fiir den es kein Entkommen
gibt, hetzt Karli zwischen den Linien hin und
her. Vor ihm Méadchen, hinter ihm Madchen -
kein Bub kann thm jetzt helfen. Ja, wenn er den
Ball erwischen kénnte, einen Abpraller viel-
leicht! Dann zu Sepp oder Hannes oder Emst
spielen, einen Entlastungsangnff starten, ein
paar Sekunden Verschnaufpause gewinnen.

“Karli! Karli! Karli!” Das Herz klopft ihm bis
zumn Hals, er ringt schon nach Luft. Klatsch-
nass klebt das Haar in seiner Stirn, seine Wan-
gen sind hochrot.

Da! Jetzt hat einmal nicht Petra, sondern
Martina auf thn geschossen! Ein schwacher
Wurf, noch dazu an die Wand. Das ist die Ge-
legenheit! Langsam hiipft der Ball durch das
leere Feld der Buben. Mit letzter Kraft hastet
ihm Karli nach. Den muss er vor der Linie noch
erwischen, fahrt es thm durch den Kopf, dann
kann er das Spiel noch herumreil3en, dann
konnen die Buben vielleicht noch gewinnen,
wenigstens ein Unentschieden herausholen,
Der Ball ist schon fast {iber der Linie. Und dort
lauert Petra! Karli kornmt zu spét; um Zehntel-
sekunden, um Zentimeter zu gpat. Der Ball ist
im anderen Feld. Im letzten Augenblick merkt
es Karli, dreht um, so schnell er noch kann,
will weg, weg, nur weg von Petra. Petra holt
weit aus. Da geschieht es: Karli steigt auf semn
linkes Schuhband, dessen Knoten sich geoff-
net hat, stolpert, fillt, liegt plétzlich wehrlos
auf dem Riicken, nur zweir Meter vor Petra.
Petra setzt ab, nimmt den Ball mit beiden Hin-
den, holt nochmals aus, Verzweifelt reif3t Karli
die Arme zur Abwehr hoch, aber nicht hoch
genug. Patschl Petras Schuss trifft den Buben
wie eine Ohrfeige ins Gesicht. Aus.

Fiir Sekunden ist es ganz still im Tumnsaal.
Dann briillen die Médchen los, schreien, jauch-
zen, werfen die Arme hoch, fallen einander um
den Hals. Donnerstag fiir Donnerstag haben
sie es bel den Buben so gesehen. “Sieg! Sieg!

Sieg!” Die Lehrerin lacht.

Mit hdngenden Képfen schleichen die Buben
in den Umkleideraum. Kaum einer wirdigt
Karli eines Blickes. Der liegt erschopft auf dem
Parkett. “Heut™ hittest berihmt werden kon-
nen!” ruft ihrm Matthias verdchtlich zu, Ein paar
Tranen nnnen Karli iiber die Wangen. Roman
bemerkt es. “Jetzt heult er wie ein Weib!” Mar-
kus, der den Ball in den Kasten getragen hat,
flistern Karli noch zu:; “Affenarsch!”

Diesmal sind die Buben rasch fertig mit dem
Ankleiden. Still stellen sie sich in Zweierrei-
hen an. Die Niederlage ist noch immer nicht
verdaut. Karli schleppt sich zur Garderoben-
bank. Noch immer kdmpft er mit den Trénen,
um sich anzuziehen, ist er zu mide, viel zu
mude. Die Madchen lachen laut, freuen sich,
und plétzlich stimmt Martina an: “Immer wie-
der, immer wieder, immer wieder Volkerballl”
Donnerstag fiir Donnerstag haben es die Mad-
chen von den siegreichen Buben hdren miis-
sen, diesmal singen es die Maddchen mit Be-
geisterung. Als sich Petra zu Karli beugt und
ihm ins Ohr singt; “Immer wieder, immer wie-
der ...”, wird es dem Jungen zu viel. Wiitend
hebt er seinen Fufl und versetzt Petra einen
saftigen “Eisenbahner”. Im néchsten Augen-
blick klatscht es wieder in Karlis Gesicht. Blitz-
schnell hat ihm Petra eine schallende Ohrfeige
versetzt. “Bravo, Bravo” briillen die Maddchen
im Chor. Aufheulend wirft sich Karli auf Petra.
Aber Petra ist nicht nur krdftiger, sie ist auch
um einen Kopf groBer als der Bub. Sie packt
ihn bei den Haaren, reisst seinen Kopf hoch
und verpasst ihm noch eine Ohrfeige. Endlich
erscheint die Lehrerin aus threm Umkleidezim-
mer.

“Brunnhuber, du bist noch immer nicht an-
gezogen! In flinf Minuten wird die néchste Klas-
se schon hier sein! Los, wir kénnen nicht ewig
auf dich warten!”

Karli bleibt allein im Umkleideraum zuriick.
Es ist ihm egal, ob jetzt eine andere Klasse
kommt oder nicht. Er legt sich auf die Bank,
presst sein Gesicht auf die Arme und heult,
heult Rotz und Wasser, heult sich eine tonnen-
schwere Last aus Enttauschung, Wut, Schmerz

und Hilflosigkeit von der Seele.
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Im Lehrerzimmer erzihlt Frau Fendnch, die
Klassenlehrerin der 4. a, einer Kollegin: “Stel-
len Sie sich vor, seit Schulbeginn lasse ich die
Buben gegen die Méadchen jeden Donnerstag
Volkerball spielen, und heute haben die Méad-
chen das erste Mal gewonnen!”

“Bilden sie nie gemischte Mannschaften?”
fragt die Kollegin erstaunt.

Am folgenden Donnerstag, dem 20. Mirz,
waren Manfred, Alex und Reinhold gesund. Die
Buben gewannen wieder 8:0.

(Franz Sales Sklenitzka)

Olpenbaam

Wer kann sich sein Schicksal schon aussu-
chen? Reiche Prinzen miissen in armen Ko&-
nigshdusern leben, faule Bauem in fleiBigen
Lindern, Leute, die meinen sie seien Besse-
res, unter Leuten, die Besseres sind.

Ein Vogel hat mal gesagt: unter Adlermn sel er
ein Adler und unter Fliegen eine Fliege. - Die-
ser Vogel liebte das Leben!

Und auch die Raupe, die auf einem QOliven-
baum wohnte, war gliicklich und zufrieden. Sie
wusste ja nicht allzu viel von der Welt. Sie hat-
te ihre Nase, und die erzihlte ihr vom Duft der
schwarzen Oliven.

Sie hatte thre Ohren und die horten die auf-
regenden Geschichten des Windes. Das war
alles, und glaubt mir, das ist schon recht viel
im Leben einer Raupe. Dem Olivenbaum ging
es dhnlich. Er war emn alter Herr und wusste
deshalb ein bisschen mehr von den Vorgan-
gen rund um ihn, Nichts schien ihn aufzuregen,
er nahm alles hin, wie es kam,

Sein Freund Mond berichtete 1hm die Neuig-
keiten, Klatsch und Tratsch, weil der ja viel her-
umkam. Und ab und zu horte er auch seltsame
Stimmen, die immer dann auftauchten, wenn
seine Oliven verschwanden. Na, und damit
waére auch schon alles erzéhit.

Deshalb schien es wirklich nicht verwunder-
lich, dass der Olivenbaum verwirrt war, als er
eines Tages so ein merkwiirdiges, aber durch-
aus angenehmes Kitzeln auf seinem Stamm
spirte. Es war die Raupe. So etwas hatte der
Qlivenbaum noch nie erlebt, er konnte sich je-
denfalls nicht daran erinnemn. Er versuchte, mit
der Raupe ins Gesprdach zu kommen. Aber
glaubt mir, das war gar nicht so einfach,

“Hallo”, schien ihm eine verbindliche Anre-
de zu sein, “Hallo Sie, wer sind Sie denn?” Er-
schrocken drehte sich die Raupe nach allen
Seiten um, sie wusste ja nicht, ob sie gemeint
war, Warumn hatte die Natur oder sonst wer
ihr auch keine Augen geschenkt! -"Sollten Sie
mich meinen, ich bin eine Raupe. Und mit wem
habe ich das Vergniigen?” “Ich bin ein Oliven-
baum. Sehr angenehm, ihre Bekanntschaft zu
machen.” Das hatte er irgendwann mal gehort,
und jetzt schien ihm der passende Moment
gekommen, es auch mal anzubnngen. Die Rau-
pe war sehr beeindruckt, kein Wunder, es war
ja das erstemal, dass jemand richtig mit thr
sprach. Und Olivenbaum empfand es auch als
duflerst angenehm, dass man seine Klugheit
und Gewandtheit zu schitzen wusste.

Es entwickelte sich eine richtige Freund-
schaft. Man tauschte Erfahrungen untereinan-
der aus, redete tiber dies und das.

Naja, und es blieb natiirlich nicht nur bei ei-
nem Gedankenaustausch. Sie sagten sich Zart-
lichkeiten und Komplimente. Ob das nun ein:
“Nein, wie stark Sie doch sind!” der Raupe war,
wenn der Wind mal wieder betrunken herum-
kurvte, und sie sich gerade noch hinter dem
Stamm retten konnte, oder ein lustvolles La-
chen des Olivenbaumens: “Wie zart Sie immer
an meinen Blattern knabbern. Ach, wie das auf-
regend 1st!”

Nun, so ging das den ganzen Tag hin und her.
Aber noch etwas beschiftigte beide in gleichem
Male: der eine wusste vom anderen nicht, wie
er aussah. Sie vermieden das Thema.

Die Raupe gehorte nicht gerade zu den schon-
sten Geschopfen und so ein Olivenbaum ... Er
personlich hielt sich nicht fiir besonders attrak-




tiv. So schwiegen beide. Wahrscheinlich hitte
diese Romanze das tibliche Ende genommen,
kennt ihr ja, wenn man sich nichts mehr zu
sagen hat und so, wire nicht folgendes pas-
siert: Ein Vogel hatte die Raupe entdeckt und
war drauf und dran gewesen, sie zu verspei-
sen. Nur ein allerletztes Eingreifen des Oliven-
baums, mit Unterstiitzung des Windes, verhin-
derte das Schiimmste: Olivenbaum hieb mit
einem Ast auf den Vogel ein, der chnmaichtig
zu Boden fiel.

Seit diesem Moment sprach die ganze Um-
gebung nur noch von der Liebe zwischen der
Raupe und dem Olivenbaum. Und, glaubt mir,
nicht alle nahmen sie ernst.

Dieses Erlebnis aber machte die beiden mu-
tiger Im Zeigen ihrer Gefiihle. “Sag, Oliven-
baum, wie siehst du eigentlich aus?” Diese fra-
ge hatte er seinerseits befiirchtet, andererseits
gab sie thm Gelegenheit, sich auch nach ihrem
Aussehen zu erkundigen. “Raupe, ich weif} es
auch nur von Erzdhlungen, aber man sagt, man
sagt {hier stockte er ein bisschen) es geht ein
silbernes Licht von meinen Asten aus. Und
meine Blitter bilden eine strahlende Krone.”

Glaubt mir, es war nicht einfach die Erzih-
lung Uber sein Aussehen ein bisschen auszu-
schmiicken, Aber es war doch nur, weil er sei-
ne Raupe nicht erschrecken wollte, und weil
er dachte, dass sie sowieso nie erfahren wiir-
de, wie er wirklich aussah.

“Aber jetzt, Geliebte, musst du mir auch end-
lich von deinem Aussehen erzdhlen.” Die arme
Raupe. Als Freundin eines so wunderschonen
Baumes konnte sie thn nicht mit der Wahrheit
enttduschen. “Mein Qlivenbaum, auch ich weil3
es nicht genau, aber ich habe gehért, ich soll
eln buntes, farbiges Kleid tragen. Und ich soll
Fligel haben wie ein Vogel, und ich kénnte,
wenn ich wollte, auch fliegen.”

Was sie sich zum Schluss ausgedacht hatte,
schien der Raupe selbst sehr gewagt, aber es
sollte diesem edlen Baum zeigen, wie sehr sie
ihn liebte. Denn fliegen zu kénnen und trotz-
dem auf seinem Stamm zu bleiben, das beein-
druckte sie sogar selbst.

Olivenbaum und Raupe atmeten auf. Keiner
hatte des anderen kleinen Schwindel durch-

schaut. Sie waren gliicklich, erzdhlten sich wei-
terhin Geschichten, und der Mond, der Wind
und auch die Végel waren ihre Freunde. Und
wenn sich nichts geandert hitte, wére es noch
heute so.

Eines Tages erkrankte die Raupe. Sie rahrte
sich nicht mehr von der Stelle, sagte kein Wort,
Ja, sie aB3 sogar nichts mehr von den Blattern.
Olivenbaum war traurig, wusste nicht, was ge-
schehen war, und rief immerzu nach ihr. Er
fragte die Freunde, aber auch die verhielten sich
eigenartig, gaben nichtssagende Antworten
und trésteten ihn. Ste sagten, es wiirde schon
wieder alles in Ordnung kommen. Seine Rau-
pe schliefe, das miisse so sein. Keiner brachte
es iibers Herz, ihm zu sagen, dass sein Rufen,
seine Hoffnung umsonst war. Dass er seine ge-
liebte Raupe niemals mehr horen und spiiren
wirde. Es war ein wunderschoner Friihlings-
tag, als der Wind ganz vorsichtig und zart tiber
die Raupe strich: "Raupchen, erschreck dich
nicht, Frithling hat dir ein neues Kleid angezo-
gen und hat ... deine Fifle ein bisschen ver-
wandelt. Und er hat dir ein neues Kleid ange-
zogen. Und er hat dir noch etwas mitgebracht;
etwas, womit du deinen Olivenbaum wirst se-
hen kénnen - Augen. Mach sie auf und schau
dich um”.

Und die Raupe offnete die Augen. Und sie
sah die Sonne und den Himmel. Und sie sah
ihr farbiges Kleid. Und sie sah die Freunde und
... Ihren Olivenbaum. Wie schon er doch war.
Noch viel schoner, als er ihr erzdhlt hatte. Die
Blatter, die sie sah, waren aus Silber und die
Aste bildeten eine Krone, die heller strahlte als
... als alles andere!

“Ohivenbaum! Hallo Olivenbaum, ich bin wie-
der gesund!”

Olivenbaum glaubte zuerst an einen Scherz,
aber dann wusste er, es war die Stimme seiner
Raupe. Sie war wieder da, er hatte es gewusst,
nein, er hatte es gehofft. “Sag, was war los mit
dir?” Und die Raupe erzihlte. Von ihrem neu-
en Kleid, von den Fliigeln, den Augen, von ih-
rem neuen Namen. Glaubt mir, als Olhvenbaum
das horte, meinte er, ein Blitz wiirde in seine
Krone schlagen. Nun sah sie seine “silbernen”
Blatter, seine krummen, grauen Aste, die nichts
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von einem Licht an sich hatten. Wahrschein-
lich wtirde sie keine Minute langer beiihm blei-
ben. Und als er spiirte, wie seine Raupe ihre
Fliigel spannte und aufflog, ging ein derartiges
Beben der Trauer durch ihn, dass einige Oli-
ven zu Boden fielen - so etwas passiert einem
Olivenbaum niemals.

“QOlivenbaum, ich kann fliegen, fliegen, flie-
gen!” Ja, sie konnte wegfliegen, und er musste
bleiben.

“Flieg nur, mein Raupchen, flieg”. Rdupchen
flog. Von einem Ast zum anderen. Sie umflog
die Krone und kiisste den Stamm. Und wenn
der Wind ein kleines Spiel mit ihr treiben woll-
te, da packte sie eines der silbernen Blitter und
hielt sich daran fest. Sie verlie3 niemals die sil-

bernen Arme ihres Olivenbaumes.

Fiir ihn begann ein neues Leben. Ein Leben
so schén, wie er es bisher nur getrdumt hatte.
Er wusste es jetzt, alle wussten es: Was der
Mond immer erzihlt hatte, war keine erfunde-
ne Geschichte;

Die Liebe gibt’s wirklich! Und weil sich nichts
geandert hat, ist es auch heute noch so.

Ubrigens, sagt nichts und freut euch, wenn
ihr mal einen Schmetterling von silbernen Biit-
tern und leuchtenden B4umen erzédhlen hort.
Fir thn ... sind sie silbemn.

{(aus: Wie ein Geschenk auf flacher Hand,
Liebesmarchen von Folke Tegetthoff,
Spectrum-Verlag)

Die anderen Kinder

Die Kinder aus der Teichstralle sagten: “Die
anderen Kinder”, und damit meinten sie die
aus dem Bahnweg. Die Kinder aus dem Bahn-
weg sagten auch: “Die anderen Kinder”, und
damit meinten sie die aus der Teichstrafle.

Den Bahnweg gab es schon lange. Es war ein
lehmiger Fahrweg, der fithrte durch verwilder-
tes Wiesenland am Bahndamm entlang zur al-
ten Kiesgrube. Sie war jetzt halb zugeschiittet
mit Gerimpel und Schutt.

Es gab am Bahnweg nur drel Héauser, das
waren Notunterkiinfte, graue Steinbaracken
mit flachen Wellblechdachem.

Die Teichstra3e war eine neue Straf3e. Hohe
weifle Wohnblocks standen dort, schéne Hiu-
ser mit grofen Fenstern und sonnigen Balko-
nen, und zwischen den Blocks gab es Griinan-
lagen und einen Spielplatz.

Als die Leute dort einzogen, sagten die El-
tern zu 1thren Kindern:

“Am Bahnweg wohnt nur schlechtes Pack.
Das sind Leute, die keine Miete bezahlen, die
nicht arbeiten. Mit denen wollen wir nichts zu
tun haben. Spielt nicht mit den Kindern aus dem
Bahnweg.”

Und die Eltern im Bahnweg sagten zu ihren
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Kindemn: “Kiimmert euch nicht um das hoch-
mutige Volk aus den neuen Hausern. Die den-
ken, sie wiaren etwas Besseres, als wir.”

Das machte die Kinder nur neugierig.

Die aus der Teichstrafie fuhren mit ihren Fahr-
ridemn durch den Bahnweg. Sie beneideten die
Kinder dort, weil sie aus dem Geriimpel In der
Kiesgrube Buden bauen konnten. Und nach
jedem Regen stand Wasser in der Grube, dann
paddelten die Bahnwegkinder dort auf Bret-
terfloBen. Aber wenn sie die Teichstraf3enkin-
der sahen, schrieen sie:

“Was wollt ihr hier? TeichstraBenaffen, Ho-
senscheifRer. Passt auf, da liegt ein Strohhalm,
gleich fliegt ihr auf den Arsch! Haut ab!”

Manchmal kamen auch die Kinder aus dem
Bahnweg zum Spielplatz an der Teichstrafie.

Sie taten so, als finden sie hier alles komisch.
Sie fliisterten miteinander und lachten libertrie-
ben laut und zeigten mit dem Finger auf die
TeichstraBenkinder. Die schrieen dann;




“Ihr habt hier nichts zu suchen! Bahnweg-
pack, Drecksdue! Ihr wollt nur unsere Sachen
Klauen, schaut dass ihr wegkommt!”

So war es zuerst, aber so blieb es nicht lange,
und das kam durch Karsten aus der Tetchstra-
Be und durch Freddi, Tino und die Tiirken aus
dem Bahnweg,

Karsten war fiinf Jahre alt, und wenn er drau-
Ben spielte, sollten seine beiden grofien Schwe-
stern auf thn achtgeben. Aber immer wieder
lief er ihnen weg, und wenn ste ihn suchten,
war er nirgendwo zu finden.

Am Abend sal3 er dann jedesmal wieder brav
im Sandkasten und sagte: “Ich bin nur ein bis-
schen mit dem Roller herumgefahren.”

Das glaubten die Mddchen thm auch immer.

Aber einmal wurde es Abend, und Karsten
war noch nicht wieder da. Die Méadchen und
drel von den groBBen Jungen suchten ihn. Zu-
letzt hefen sie zum Bahnweg.

Unterwegs sagten sie: “Im Bahnweg wohnt
doch ein Mann, der hat schon im Gefi4ngnis
gesessen! Wenn der jetzt dem Karsten etwas
getan hat?”

“Und Zigeuner wohnen im Bahnweg”, sag-
ten sie. “Manche Leute sagen, dass Zigeuner
kleine Kinder stehlen!”

Sie sagten: “Auslédnder gibt es auch dort, Tiir-
ken. Man weil3 nicht, was fiir Leute das sind.
Die reden ja nicht richtig deutsch.”

Im Bahnweg sal3 der Zigeunermann auf der
Bank vor seinem Haus und fiitterte ein kleines
Kind mit Brei. Die Teichstralenkinder fragten
ihn nach Karsten. Er sagte: “Der ist mit mei-
nem Tino weggegangen. Karsten und mein
Tino sind gute Freunde.”

Beim néchsten Haus war ein Gemiisegarten.
Ein junges Méddchen machte Unkraut aus, und
ein alter Mann stand auf einer Leiter und flick-
te etwas am Dach.

Die Kinder bletben am Zaun stehen.

“Was wollt ihr denn hier?” fragte das junge
Madchen. “Gafft nicht so!”

Aber der alte Mann rief von oben: “Freddi

ist mit Karsten und dem Zigeunertino bei den
Turken. Alle Kinder sind eingeladen. Beeilt
euch, sie felemn ein tiirkisches Fest!”

“Die sind doch aus der Teichstraf3e”, sagte
das junge Médchen. “Macht das einen Unter-
schied?” fragte der alte Mann.

Sie gingen weiter. Einer von den Jungen fli-
sterte: “Das war der Mann, der im Gefangnis
gesessen hat!” “Warum reden die Erwachse-
nen eigentlich immer so schlecht von den
Bahnwegleuten?” fragte ein anderer.

Bel den Tirken machte eine Frau die Tiir weit
auf und rief: “Herein, herein!”

“Viele Géste, grofies Fest” rief ein Mann. Er
zelgte auf eine lange Polsterbank mit bunten
Decken und Kissen. Dort saBBen schon sieben
oder acht von den Bahnwegkindern. Auch
Karsten sal3 dort.

Die aus der TeichstraB3e blieben an der Tur
stehen. “Komm sofort nach Hausel” rief eine
von Karstens Schwestern.

“Setzen! Setzen!” sagte die Frau.

Die Bahnwegkinder riickten zusammen und
sahen die Teichstral3enkinder an und grinsten.

“Ihr habt Angst?” fragte der Mann. “Hier ha-
ben die Menschen Angst vor den Fremden.
Warum?”

Da kamen sie herein und setzten sich.

Die Frau brachte Glaser und Tassen mit sii-
f3em Tee, und die TeichstraBenkinder mussten
tiirkisches Geback essen und tiirkischen Tee
trinken, und die Bahnwegkinder sahen ihnen
zu und grinsten immer noch.

Keiner sagte ein Wort.

“Stumme Kinder?” fragte der Mann.

Jetzt grinsten auch die aus der Teichstralie,
aber sie wussten nicht, was ste sagen sollten,
Sie waren verlegen, well sie so unfreundlich
von den Tirken gesprochen hatten.

Endlich hatten sie thren Tee ausgetrunken.
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Sie bedankten sich beil der Frau. Der Mann
brachte sie zur Tir und sagte: “Kommt wieder,
wir freuen uns!”

Die Bahnwegkinder liefen ihnen nach.

“Kommt wieder, wir freuen uns auch!” riefen
sie. “Dann schmeif3en wir euch in die Kiesgru-
be, ihr armen Mamakinderchen! thr Schiirzen-
bandlutscher!” Sie lachten.

“Ja, morgen!” schrieen die aus der Teichstra-
Be. “Dann verhauen wir euch, ihr grinsenden
Ohrwiirmer!” Sie lachten auch.

“Ihr stinkenden Kidsemaden!” schrieen die
aus dem Bahnweg.

“Ihr Kaninchenfurzfanger!” schrieen die aus
der Teichstral3e.

Und so fing ihre Freundschaft an.

(Ursula Walfel)

e ?w&é/&éta won den Pu len M/‘te«/g
die. Keiner mehr machen wollte

Eines Tages beschlossen Herz, Him und Zun-
ge, keine guten Worte mehr zu machen. “Sie
belasten mich”, sagte das Herz, “sie machen
mich so glitig und weich: ich mochte aber lie-
ber hart sein.”

Und das Hirn fiigte hinzu: “Ich habe viel kom-
pliziertere und wichtigere Dinge zu denken; ich
kann meine Zeit und meine Kraft nicht mit die-
sen kleinen guten Worten vergeuden. Sie sind
mir zu unbedeutend und klein. Aulerdem -
wem bringen sie denn schon Nutzen?”

“Auch i1ch”, meinte die Zunge, “habe ande-
res zu tun. Meine Muskeln sind geiibt im Spre-
chen von langen Sdtzen und Fremdwortemn.
Ich kann mich nicht mit so kleinen guten Wor-
ten abgeben.”

Da begann das Herz nur mehr harte, lieblose
Worte auf die Zunge zu schicken, Je langer es
dies tat, desto hdrtere Worte fielen dem Herz
ein. Alle diese Worte fielen hart klirrend von
der Zunge in die Herzen der anderen Men-
schen, und dort blieben sie ganz leblos liegen,
ohne Frucht zu bringen.

Und die kleinen Worte, die froh machten,
Glick schenkten, die Geborgenheit und Freu-
de ausstrahlten, all diese kleinen Worte wa-
ren bald vergessen. Wenn das Hirn wirklich
einmal ein kleines gutes Wort erdachte, oder
wenn sich so ein Wort aus der hintersten Ecke

des Herzens auf die Zunge verirrte, so stockte
die Zunge einen Augenblick lang, wurde dann
starr wie ein toter Fisch - und sagte kein einzi-
ges Wort.

Nach einiger Zeit fiihlten sich die Herzen
ganz leblos und tot. Nichts lie3 sie mehr hoher
schlagen, weil keine kleinen guten Worte mehr
hinaus- oder hineinkamen. Die Hirne dachten
nur mehr an Erfolg und Geld und Besitz. Dann
kam der Tag, an dem die Menschen nur noch
Roboter waren mit kieselhartemn Herzen. In
den Herzen hatten sie nur noch thre Sparbii-
cher und ihren Besitz verwahrt. Nur der, der
grofie Erfolge erzielte, war angesehen.

Die Herzen schlugen nicht mehr flireinander,
welil sie keine guten Worte in sich hatten. Die
Hime dachten keine guten Gedanken fiir an-
dere Menschen mehr. Und die Zungen konn-
ten keine guten, liebevollen Worte mehr schen-
ken,

Die Welt war so trostlos, kalt und leer ge-
worden. Auf den Gesichtern der Menschen
war keine Freude mehr abzulesen, und das
Gliick schien es gar nicht zu geben. Die Men-
schen dhnelten bereits den Maschinen in den
Fabriken und Werkstétten.

Nur einige wenige Menschen erinnerten sich
an Liebe und Freude. Und sie begannen nach
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den Kleinen guten Worten zu suchen, die in-
zwischen vergessen worden waren. Sie ent-
deckten sie mithsam, weil ste versteckt irgend-
wo lagen; denn niemand wolite sie mehr ma-
chen. Und diese wenigen Menschen brachten
ihren Fund unter die Leutell!

Und da begannen die Menschen, die klein-
sten der kleinen guten Worte zu sagen: “Ich”
und “Du” und "Wir”.

Da begannen die eingefrorenen Herzen wie-
der aufzutauen, die Hime erinnerten sich wie-
der an die vielen kleinen guten Worte, die es
gab, und die Zungen sprachen sie aus. Auf ein-
mal schlugen die Herzen einen anderen Takt;
sie schlugen hoher bei den Worten: “Du, ich
hab dich lieb.” Und ein Mann sagte ganz uner-
wartet zu seiner Frau: “Danke, das hast du gut

5 aronesse

Die Turmuhr schlug neun, zehn, elf. Barones-
se Draculesse rédkelte sich in threm Sarg. Schlag
zwolf sprang sie auf. Sie wollte spazieren ge-
hen. Sie wusch sich nicht, sie duschte nicht, sie
kdmmte sich nicht, sie manikiirte ihre Nagel
nicht, sie legte keine frische Farbe auf. Sie zog
sich nicht einmal um. Das war allerdings auch
nicht notig, da sie ohnehin im Abendkleid
schlief. Baronesse Draculesse hatte es eilig. Vor
Sonnenaufgang musste sie wieder in threm Sarg
liegen. Und jetzt war Sommer, diese ekelige
Jahreszeit mit den kurzen Nachten. Leichtfii-
Big huschte sie aus ihrer Gruft .. und rutschte
auf einer Bananenschale aus. Sie schlitterte in
das frisch ausgehobene Grab Nr. 131313. Dort
lag bereits der betrunkene Totengraber.

"Moge dich ein Werwolf verschlingen!” fauch-
te Baronesse Draculesse wiitend.

“Wie kannst du dich erdreisten, an diesem
Ort Bananen zu essen? Und mir die Schalen in
den Weg zu werfen? Du fuselbeduselte Figur!
Wie stellst du dir das Gberhaupt vor, ausgerech-
net jetzt deinen Rausch auszuschlafen, wahrend
der Stunde der Vampire? Gaff mich doch nicht
so an mit deinen himmelblauen Augen, wo ich
doch weder Himmel noch Blau ausstehen

-

gemacht.” Und der Starke fragte den Schwa-
chen: “Kann ich dir helfen?” Viele Menschen
erzihlten sich nun mit kleinen guten Worten,
wie sie sich fithiten, und sie fragten einander
ganz ehrlich: “Wie geht es dir?”

Mit einmal sah man Freude in den Gesich-
tem der Menschen. Liebe war jetzt nicht nur
mehr ein Wort, sondern site war wirklich da,
sie wurde gezeigt und gelebt. Da fragten sich
die Herzen: “Warum sind wir nicht schon frii-
her draufgekommen, dass uns die kleinen gu-
ten Worte gefehlt haben?” Und man kam zu
der Erkenntnis, dass die kleinen guten Worte
tberlebenswichtig seien.

Von nun an hatten die Menschen den guten
Willen, immer solche kleinen guten Worte zu
machen und weiterzuschenken.

p /‘d&a/&ﬁ?@

kann! Und lall nicht so liederlich! Mensch,
musst du voll sein! ... Sag einmal: Hast du zu-
fallig Blutgruppe Null Rhesus negativ?”

Der Totengraber bibberte am ganzen Korper.
“S-s-sehe ich vielleicht so aus?” stammelte er.
Baronesse Draculesse fletschte die Zdhne und
biss ihn. “Ocooch!” stéhnte er und sank zur Sei-
te. Dann aber flusterte er: “Bitte noch einmal!”
Baronesse Draculesse wiirdigte ihn keines
welteren Blickes. Eine unbidndige Kraft durch-
stromte sie. Sie erhob sich und sprang aus dem
Grab. Doch plotzlich wurde ihr iibel. Sie begann
zu torkeln. Sie wusste nicht mehr, was sie im
Sinn gehabt hatte. Sie begann Trinklieder zu
trallern, und der Totengrdber stimmte mit ein.

Da begann es im Osten zu dammem. “Die
Gruft ruft ... die Gruft ruft ... “ stammelte Baro-
nesse Draculesse. Schon schimmerten die er-
sten Strahlen der aufgehenden Sonne am Ho-
rizont. Kurz entschlossen wankte sie zu der
erstbesten Grabkammer. Sie ahnte nicht, dass
es die ihrer drgsten Feindin war: die der Gra-
fin Bissmark ...

(Ernst Ekker)
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Die Turmuhr schlug zwdlf. Mitternacht. Das
mittelgroBe Gespenst Ignaz Klapperbein hock-
te im Glockenstuh! und schlenkerte mit den
Knochen. Fledermiuse schwirrten um seinen
Kopf und verfingen sich in seinen himmelblau-
en Haaren. In den letzten fiinfhundert Jahren
hatte Ignaz Klapperbein ausschlieBlich diiste-
re Haarfarben getragen: triibseliges Braun,
schwermiitiges Lila, hoffnungsloses Schwarz.
Seit gestern aber war ihm himmelblau zumute.
Denn gestern Nacht hatte er die Windsbraut
Klothilde die Wilde kennengelernt. Er war ent-
schlossen, sich ihr zu erklaren. Gleich wirde
sie vorbeigesaust kommen - und tatsachlich:
da brauste die wilde Klothilde schon um die
Ecke. Ignaz Klapperbein stiirzte sich aus dem
Turmfenster und heulte hinter ihr her:

“Ich liebe dich! Mich reizt deine schéne Ge-
stalt. Diese verwegenen, aber treffenden Wor-
te sind weniger von mir als von einem gewis-
sen Goethe, Johann Wolfgang von. Nicht ohne
Talent, der Bursche. Der Herr gilt als Klassi-
ker. Ich kénnte es selbst nicht besser. Das mit
der schénen Gestalt hat er hiibsch gesagt. Du
staunst wohl iber meine Bildung? Bildung ist
etwas Schones, besonders, wenn man sie hat]
Deshalb fordere ich dich hiermit zur Bildung
eines Ehestandes auf. Ich gestehe, dass mir bei

diesem Gedanken schwindelt...

Mir wird ganz sonderbar zumut,

mir scheint, dass das die Liebe tut.

O Gott, wie wird mir heifl und kalt!
Und bist du nicht willig, so brauch ich
Gewalt ...”

Klothilde die Wilde bog sich vor Lachen.
Dabet tanzelte sie um Ignaz Klapperbein her-
um, mal vor thm, mal hinter ihm, mal rechts
und mal links. Doch weil sie von Natur aus
wendiger war als er, konnte er sie nicht pak-
ken. Sie stiirmte johlend voraus, er ihr heulend
nach. Eine wilde Jagd! Wo die beiden voriiber-
kamen, richteten sie Schaden an. Sie rollten
ein Auto weg, warfen zwei alte Frauen um,
deckten drei Dacher ab, driickten vier Turen
ein und zertriimmerten fiinf Fensterscheiben.
Die Menschen verkrochen sich in ihre Betten,
die Hunde unter den Betten. Die Feuerwehr
ruckte aus und raste sirenentutend mit blinken-
dem Blaulicht hinter dem fliichtenden Paar her.
Und wenn der Feuerwehr das Benzin nicht
ausgegangen ist, dann rast und blinkt sie noch
immer....

(Mira Lobe)

Dre ¢ eschichle vom //f?m?ﬁé}w(

In einer Barenfamilie lebte ein kleiner Bar.
Er wurde nur der Honighér genannt. Er sam-
melte wie alle Baren Frichte, Niisse, Zweige,
Beeren, aber vor allen Dingen Honig. Horte
er eine Biene summen, lief er, so schnell er
konnte, hinterher.

Er versuchte nicht, die Biene zu fangen, er
suchte den Baum mit dem Bienenstock, und
wenn er ihn gefunden hatte, stahl er den Bie-
nen allen Honig. Es macht ihm gar nichts aus,
wenn die Bienen sich auf seinen Pelz setzten.

Und es machte ihm auch nichts aus, wenn die
anderen Biren ihn ausschimpften und sagten:
“Du hast schon wieder Honig gesammelt. So
viel Honig gibt es doch gar nicht. Komm, samm-
le andere Dinge, wir wollen im Winter nicht
verhungemn.” Aber der kleine Bér liebte nun
einmal Honig iiber alles. Es war ein schones
Gefiihl, einfach dazusitzen und sich die Tatze
in den Mund zu stecken, sie abzulecken und
den Honig zu genieBen. Es war ein unvorstell-
bar siifles Gefiihl.
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Nun kam der Winter heran. Alle Biren hat-
ten viel gesammelt, auch der kleine Honigbér.
Mit Mihe und Not verzichtete er darauf, noch
die letzten Bienenstécke zu suchen und aus-
zurauben. Aber er wusste, dass er sonst im
niachsten Jahr keinen Honig gehabt hitte. So
legte er sich mit allen anderen Badren zusam-
men in seine Hohle, Sie kuschelten sich anein-
ander, schlossen den Eingang und schhiefen
ein. Den ganzen Winter lang trdumten sie. Sie
traumten von anderen Baren, von der Sonne,
von der Wiarme, vom Licht, von griinen Wie-
sen, von saftigem Fleisch. Aber der kleine Ho-
nigbdr traumte nur von einem Ding - vom Ho-
nig. Erlag da, und ab und zu gab er einen Stol3-
seufzer von sich und leckte sich die Nase im
Schlaf ab. Wenn er es gar nicht mehr aushielt,
wenn er wach wurde und ganz kleine Augen
hatte, schlich er sich von dannen, lief zu sei-
nem Honigtopf, steckte die Tatze in den Ho-
nig und legte sich wieder hin. Die Pfote im
Mund, schlief er seelenruhig weiter.

Als der Winter fast vorbeil war, aber der
Schnee noch draullen lag, wurden die Béiren
langsam wieder wach, Sie aen nach und nach

alle Vorrite und wurden doch diinner und din-
ner. Fast alles war aufgegessen. Die Baren ku-
schelten sich aneinander und hatten kaum noch
dickes Fell und wenig Fett. Alle waren sehr
mide und traurig.

Auf einmal ging ein Licheln tiber das Gesicht
des kleinen Honigbéren, Er sagte: “Legt euch
hin, schliefit eure Augen, 6ffnet euren Mund,
denkt an die Sonne, denkt an die griinen Wie-
sen, denkt an die Bienen, die um euch herumn-
fliegen.” Nun ging der kleine Honigbar so lei-
se wie er konnte von dannen und holte aus
seinem sichersten Versteck in der Hohle sei-
nen letzten groBen Honigtopf. Er schlich mit
diesern Honigtopf zuriick zu den anderen Ba-
ren und gab jedern ganz vorsichtig mit seiner
Pfote etwas Honig. Der Ausdruck der Béren
war selig. Sie seufzten gliicklich, die geschlos-
senen Augen strahlten, und sie wurden ganz
zufrieden. So ging der kleine Honigbér rund-
herum. Als er fertig war, stellte er den Topf in
die Mitte, legte sich zu den Béren, steckte sei-
ne Pfote in den Mund und schlief mit den an-
deren Béren bis zum ersten Sonnenstrahl.

Der Jj&a lz bein /D&ya/i/& Ler

“Der Nachste bitte”, sagte der Psychiater und
wunderte sich nicht schlecht, als ein kleiner
Spatz iiber die Tirschwelle hiipfte, Das unge-
wohnte gewohnt, fand er sehr schnell seine pro-
fessorale Haltung wieder und begriiite den
Kleinen, indem er sich tief zu ihm niederbeug-
te und den rechten Fliigel des Patienten in sei-
ne grof3e Menschenhand nahm. “Was fiihrt Sie
Zzu mir?” sagte der Arzt und verbarg die Ver-
wunderung in seiner Stimme. “Ach, Herr Pro-
fessorl”, sagte der Spatz und flog auf den Be-
suchersessel. “Ich glaube, dass nur noch Sie
mir helfen kénnen.” “Nun”, meinte dieser, “wir
werden sehen. Erzdhlen Sie, Herr Spatz, war-
um komrmen Sie zu mir?” Der Spatz gldttete,
um Zeit zu gewinnen, sorgsam ein wegstehen-
des Federchen an seiner Brust. Dann neigte
er den Kopf und blickte mit einem Auge den

Professor an. “Ich heiBle Franz, Herr Profes-
sor, meine Mutter hat den heiligen Franz von
Assisi sehr verehrt, deswegen. Sie war eine
Landspétzin, ich bin auch auf dem Land aufge-
wachsen, aber spdter, als sie schon tot war,
bin ich in die Stadt gezogen, ich wollte mehr
sehen und lemen als sie. Und jetzt bin ich sehr
ungliicklich.” “Ach, bekommt Ihnen das Stadt-
leben nicht?” fragte der Professor und vermu-
tete sich auf derrichtigen Spur. “Aberja”, mein-
te der Franz, “es gefillt mir gut, im Grunde 1st
es ja auch nicht anders als bel mir zu Hause.
Die Schwierigkeiten, mit denen ich nicht fertig
werde, gibt es dort wie da.” Er erhob sich, um
seine Aufregung ein wenig zu besénftigen und
flog eine Runde um des Professors Schreibtisch,
bevor er sich wieder im Sessel niederlie3. Er
faltete seine Flugel vor sich, konzentrierte sich
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Wie Kann ich Geschichlen iy der Grappenstunde edsetzen?

Zur Einstimmung

Bd Aufmerksam machen der Kinder.

[ Einstimmung auf ein Thema.

&] Erzeugen einer lockeren Stimmung.
Als Schwerpunkt

] Hinfithren zum Héhepunkt.

X Anregen zum Nachdenken.

& Anleitung zum Diskutieren.

[¥] Anregen zum Meditieren.

& Zur Vertiefung eines Inhaltes.

Xl Anregung zum Tun (Spielen).

B Hilfe zum Besprechen von Schwienigkeiten,

die in der Gruppe aufgetreten sind.

Was muss ich abe ?ﬁgﬁ,ﬂaﬁfw&rﬂr Wé%

4)»“':5,&/&’9#6’5&/(&/8 ;@Zfé&% einselzen witl?

X Deutlich machen von Lebenshaltungen.
Zum Ausklang
& Zusammenfassung oder Schluss etnes The-
mas.
& Den Gedanken der Geschichte den Kindem
~-mit nach Hause geben”.

Nicht vergessen:

Geschichten erzdhlen - auch einmal ganz
ohne deine ,Absicht”, so zwischendurch, auf
Wunsch der Kinder, auf dem Lager usw. - ist
wichtig und fiir die Kinder sicher immer ein
schones Erlebnis!

wenn ek ene ¢&£’&éﬁ;}é@ i dese

Wenn ich in der Gruppenstunde eine Ge-
schichte einsetze, habe ich meistens ein erzie-
herisches Ziel. Ich méchte germe eine gewisse
Einsicht oder Erkenntnis fordern, vielleicht
auch nur Spaf3 und Unterhaltung bieten, Da sich
aber meine Erlebniswirklichkeit (Erfahrungen,
Eindriicke, Deutung der Geschichte) von der
der Kinder unterscheidet, wird es notig sein,
dass ich als GruppenleiterIn mir vor dem Ein-
satz einer Geschichte einige Fragen stelle;

& Was gefalit mir selbst an der Geschichte und
warum?

< Brauche ich irgendwelche Vorkenntnisse,
um die Geschichte zu verstehen?
(Konnen auch die Kinder diese Kenntnisse
haben?)

& Was mochte ich mit dem Einsatz dieser
Geschichte erreichen?

& Welchen Erfahrungshintergrund bringen
vermutlich die Kinder fiir das Verstindnis
der Geschichte mit?

& Wie kann ich darauf achten, dass ich bei der
Erarbeitung der Geschichte die Kinder nicht
iiberfordere?

& Was darf ich von den Kindern erwarten?
Wozu darf ich sie nicht zwingen?

Ein Hinweis:

Wenn Kinder mit einer Geschichte nichts
anfangen kénnen, wenn sie ihnen nicht gefallt,
ist es besser, nicht auf einer Erarbeitung zu
bestehen. Die Kinder konnten die Freude an
Geschichten verlieren!

\AT!, ICH WILL ggﬁa&
:EES,C%TEHTE!M!“[ CALIN, 1CH

LESE DIR

'%5 wWar einmal ein Junge namers
ahyin, der weltte wyomer aeinen
Kopf durcheetzen. Eines Tages
hatte sein\ater die Nase volt
and sperrie hn for den Rest
ceines iebens im Ketkr ein.
Alle anderen waren es Zufrieden,

MH MAG KEWNE
MARCHEN MIT MORN.

und wenn Sie picht qestorben sind,
\eben s noch heute.
Ende




und begann nach einem kurzen Seufzer zu spre-
chen;

“Meine Mutter war eine sehr lebensfrohe
Frau. Sie sang den ganzen Tag, kiimmerte sich
wohl sehr um uns Kinder, aber sie liebte den
Tag und thr ganzes Leben. Sie sorgte fiir unser
Wohl, wir hatten immer genug zu essen, sie
hatte aber auch Zeit, umn mit anderen Spatzen-
miittern zu zwitschern, in der Welt umherzu-
fliegen und uns neue Lieder beizubringen. Ich
dachte, das sel die normaie Art zu leben, denn
sie hatte uns immer wieder von einem Men-
schen erzahlt, der gesagt hatte, der Vater im
Himmel gibe uns immer genug zu essen, wir
brauchten uns gar keine Sorgen zu machen. Ich
habe mir auch nie Sorgen gemacht: ich bin ge-
flogen, wohin ich wollte, habe gesungen, wie
ich wollte, bin geblieben, wo ich wollte, weil
ich ja wusste, da ist ein Vater, der auf mich
aufpasst. Nun aber, je mehr andere Spatzen
und andere Voégel ich kennenlernte, desto
mehr sehe ich, dass ich anders bin als die an-
deren.

Bisher hat es mich auch nicht gestért, anders
zu sein, weil ich immer beneidet wurde um
meine Frohlichkeit, fiir die ich gar nichts kann,
ich lebe gern und ich méchte allen sagen, wie
schon es ist, auf der Welt zu sein - im Vertrau-
en: ich bin bekannt als Komponist vieler neuer
Spatzenlieder!” Der kleine Franz konnte sich
nicht halten und sang dem Professor eines sei-
ner Lieder vor, es war ein hiibsches kleines
Lied, das den Professor licheln machte ...

Dann aber verschwand der kleine Franz kum-
mervoll fast in seinem Sessel und erzihlte wei-
ter: “Jetzt aber habe ich eine Spitzin gefunden,
die mir sehr gut gefillt, und es ist mir wichtig
zu wissen, was site denkt. Und sie denkt wie
so viele andere; Man muss an seine Zukunft
denken, sagt sie, man muss sparen und Wir-
mer sammeln, emn grof3es Nest fir alle Zukunft
bauen, womdglich mit einer Aussichtsterras-
se. Das hat mich so unsicher gemacht, sie hat
gesagt, ich erkenne die Zeichen der Zeit nicht
richtig, ich musse mich anpassen, alle Welt sorgt
fur die Zukunft und ich sei wohl nicht ganz nor-
mal, weil ich s0 in den Tag hineinlebe. Des-
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halb bin ich ja auch bei Thnen, Herr Professor,
ich mochte doch auch geme normal sein. Aber
ich kann halt nicht vergessen, wie gliicklich ich
bisher gelebt habe, mit keinem Ballast und im-
mer auf der Suche nach Neuem - immer war
ich fréhlich, und jetzt bin ich es gar nicht mehr.
Kénnen Sie mir helfen, Herr Professor?” Ein
langer Augenblick des Schweigens verging.

“Nein”, sagte der Professor dann, so sanft
er nur konnte, um den kleinen Franz nicht all-
zusehr zu erschrecken. “Nein. Ich kann [hnen
nicht helfen. Und ich will Ihnen auch gar nicht
helfen!” Der arme Franz schluckte und zwit-
scherte traurig und emport: “Wieso nicht ...,
ja, warum denn nicht ...”, dann blieb ihm der
Atem von seinem Schnabel weg. Der Profes-
sor rdusperte sich ausgiebig, Jetzt war die Rei-
he an 1hm ein wenig verlegen zu werden.

“Ich will versuchen, es Ihnen zu erkliren”,
meinte er schlieBlich. “Ich kann Ihnen nicht
helfen, weil ich Sie beneide.”

“Beneiden? Mich?” fragte Franz und wurde
formlich ein lebendiges Fragezeichen. “Ja. Se-
hen Sie, in meiner Praxis rede ich jeden Tag
mit Menschen, die den anderen Weg gewdihlt
haben, die so denken wie ihre Spatzenmadame.,
Die meisten von ihnen haben sich auch das
Nest fur alle Zukunft gebaut. Und vor lauter
Anstrengung haben sie das Lachen und das
Singen verlernt. Sie haben verlernt, {iber den
Rand des Nestes hinauszusehen, sie haben ver-
gessen, dass die Welt gro3 und voller Aben-
teuer ist. Sie sind damit beschaftigt, ihr Nest
immer grofer und priachtiger auszustatten und
sind dann bdse auf ihre Kinder, die, neugierig
auf die Welt, am Rande des Nestes sitzen und
Anstalten machen, davonzufliegen. Und ich
muss ehrlich sagen, mein kleiner Herr Spatz,
es ist fiir uns Menschen nicht einfach, so ins
Leben hinein zu vertrauen und an einen Vater
zu glauben, der unser aller Leben in der Hand
halt - zu sehr sind wir Kinder unserer Zeit, und
wir lieben noch dazu sehr die Sicherheit und
Bequemlichkeit. Deshalb beneide ich Sie um
den Mut, in duflerer und innerer Freude zu le-
ben. Ich kann Thnen nur den einen Rat geben:




Bleiben Sie so und leben Sie so, wie Ste sind.
[hre Spatzin wird von Ihnen lermen kénnen.”
Der Professor blickte den Franz iber den Rand
seiner Brille hin nachdenklich an. Der wieder-
um hielt sein Kdpfchen schief und versuchte,
die Freude in seinen runden Auglein halbwegs
zu verbergen. “Dann bin ich also ganz nor-
mal?” musste er noch fragen und wurde ziem-
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lich rot dabei. “Beneidenswert normall” be-
statigte der Professor und seufzte ein wenig,
als er den Spatzen Franz zur Tiir begleitete.

So einfach ist es also. So einfach wire es - so
“normal”.

Was also macht es uns heute so schwer,
einfach, aber wesentlich zu leben?

ere /Qha? miC dem yﬁxirm'@ew Bk

Bei dieser Geschichte haben die Zuhérer die
Moglichkeit, "aktiv" mitzutun. Dadurch sind sie
automatisch mit viel mehr Konzentration da-
bei.

Die folgenden Personen werden auf verschie-
dene Kleingruppen aufgeteilt:

der Konig brrr

die Tochter, die aussieht wie eine Hexe
hihihi

die Tochter, die einen Stockschnupfen
hatschi

die jiingste und wunderschoéne Tochter
oh-lala

der stattliche Prinz aus dem Nachbarlande
aha

Pferd, Ross klatschen, mit Fiien tram-

peln

Vor vielen Jahren lebte einmal ein Kénig.

Der war berichtigt durch seinen grimmigen
Blick {brrr).

Dieser Kénig mit dem grimmigen Blick (brrr)
hatte drei Tochter:

Die erste sah aus wie eine Hexe (hihihi),

die zweite hatte einen Stockschnupfen (hat-
schi}, und die dritte aber war die jungste und
wunderschone Tochter (oh-lala).

Da war auch ein stattlicher Prinz aus dem-
Nachbarlande (aha).

Dieser stattliche Prinz aus dem Nachbarlan-
de (aha) schwang sich eines Tages auf sein
schnelles Pferd (trampeln) und gelangte zum
Schlosse des Kénigs mit dem grimmigen Blick
(brrr).

Wett 6ffnete sich das Tor zum Thronsaal.

Durch dieses trat der stattliche Prinz aus dem
Nachbarlande (aha) zu dem Kénig mit dem
grimmigen Blick (brrr):

"Ich bin der stattliche Prinz aus dem Nach-
barland (aha} und flog auf meinem galoppie-
renden Pferd (trampeln} hierher; denn ich habe
gehort, du habest drei Téchter - und eine da-
von mochte ich heiraten." So sprach der statt-
liche Prinz aus dem Nachbarlande {aha) zu dem
Konig mit dem grimmigen Blick (brrr).

Da hob der Kénig mit dem grimmigen Blick
(brrr) die Hand. Sogleich 6ffnete sich eine Tir
vor den erstaunten Blicken des Prinzen aus
dem Nachbarlande (aha), und hereintrat die
altere Tochter, die aussah wie eine Hexe (hi-
hihi).

Es wandte sich der Kénig mit dem grimmi-
gen Bhick (brrrr) zu dem stattlichen Prinzen aus
dem Nachbarlande (aha), der auf seinem ga-
loppierenden Pferd {trampeln} gekomimen war,
und er sprach zu ihm: "Diese meine Tochter,
die aussieht wie eine Hexe (hihihi) kannst du
haben."

Aber der stattliche Prinz aus dem Nachbar-
lande (aha) erwiderte dem Konig mit dem grim-
migen Blick (brrr): "Diese deine Tochter, die
aussieht wie eine Hexe (hihihi), mag ich nicht.”

Wieder oftnete sich die Tir vor dem erstaun-
ten Prinzen aus dem Nachbarlande (aha), und
diesmal trat die Tochter ein, die den Stock-
schnupfen hatte (hatschi).

Es wandte sich der Konig mit dem grimmi-
gen Blick (brrr) zu dem stattlichen Prinzen aus
dem Nachbarlande (aha), der auf seinem ga-
loppierenden Pferd (trampeln} gekommen war,
und sagte: "Wenn du nicht die Tochter haben




willst, die aussieht wie eine Hexe (hihihi),
dann nimm die Tochter mit dem Stockschnup-
fen (hatschi)."

Aber der stattliche Prinz aus dem Nachbar-
lande (aha) mochte die Tochter mit dem Stock-
schnupfen (hatschi) ebenso wenig wie die
Tochter, die aussah wie eine Hexe (hihihi).

Er sagte deshalb zu dem Kdnig mit dem grim-
migen Bhlick (brrr):

"Ich habe gehort ihr besitzt noch eine junge
und wunderschdne Tochter {oh-lala). Diese
wunderschone Tochter {oh-lala) mdchte ich
zur Frau. Gebt mir also eure jingste und wun-
derschoéne Tochter {oh-lala)!"

Da wurde der Kénig mit dem grimmigen
Blick (brrr) bdse, denn er liebte seine jiingste
und wunderschéne Tochter {(oh-lala) sehr und
wollte sie nicht hergeben. So sagte der Konig
mit dem grimmigen Blick (brrr) zu dem stattli-
chen Prinzen aus dem Nachbarlande (aha):

"Wenn du nicht meine erste Tochter, die wie
eine Hexe aussieht (hihihi} und nicht meine
zweite Tochter mit dem Stockschnupfen (hat-
schi) haben willst, dann schwinge dich, du statt-
licher Prinz aus dem Nachbarlande (aha) auf
dein Ross (trampeln) und lass dich nicht mehr
bel mir sehen!”

Genau dies sprach der Kénig mit dem grim-
migen Blick (brrr). Alsogleich 6ffnete sich je-
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doch unerwartet die Tiir, und herein trat die
jingste und wunderschone Tochter (oh-lala).

Als der stattliche Prinz aus dem Nachbarlan-
de (aha) sie sah, entbrannte er in Liebe zu der
jungsten und wunderschénen Tochter (oh-
lala), und er wandte sich zu dem Ké&nig mit dem
grimmigen Blick (brr):

"Gib mir diese deine jlingste und wunderscho-
ne Tochter (oh-lala}l”

"Nein!" donnerte der Kénig mit dem grimmi-
gen Blick (brmr), und es sah so aus, als wollte
der Kénig mit dem grimmigen Blick (brrr) jetzt
ganz grimmig werden. Doch da geschah das
unerhérte: der stattliche Prinz aus dem Nach-
barlande (aha) ergriff die jiingste und wunder-
schdne Tochter (oh-lala), nahm sie auf seine
starken Arme und entschwand aus dem
Thronsaal. Alle waren wie vom Schlage ge-
rihrt. Dann eilten sie hinaus:

der Kénig mit dem gnmmigen Blick (brrr), die
Tochter die aussieht wie eine Hexe (hihihi)

und die Tochter mit dem Stockschnupfen
(hatschi).Doch vor dem Schlosse sahen sie
weder den stattlichen Prinze aus dem Nach-
barlande (aha) noch die jungste und wunder-
schone Tochter {oh-lala).

Nur in der Ferne horten sie noch das galop-
pierende Ross (trampeln).

Ler ﬁa%ﬁef Sehtbissel

Vor langer Zeit irgendwo, irgendwann zur
Winterszeit als tiefer Schnee lag musste ein ar-
mer Junge hinausgehen und Holz auf einem
Schlitten holen. Wie er es nun zusammenge-
sucht und aufgeladen hatte, wollte er, weil er
so erfroren war noch nicht nach Hause gehen,
sondern erst ein Feuer anmachen und sich ein
bisschen wéarmen.

Da scharrte er den Schnee weg und wie er
so den Erdboden aufraumte, fand er einen klei-
nen goldenen Schliissel. Nun glaubte er, wo der
wdre miisste auch das Schloss dazu sein, grub
in der Erde und fand ein eisernes Kastchen.

Wenn der Schliissel nur passt dachte er. Es
sind gewiss kostbare Sachen in dem Késtchen
drin, Er suchte, aber es war kein Schliisselloch
da. Endlich entdeckte er eins, aber so klein,
dass man es kaum sehen konnte. Er probierte
und der Schliissel passte gliicklich da drehte
er einmal herum. Und nun miissen wir war-
ten, bis er vollends aufgeschlossen und den
Deckel aufgemacht hat, dann werden wir er-
fahren, was fiir wunderbare Sachen in dem
Kiastchen sind,
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Wenn eine Geschichte gut erzdhlt wird, . . .
...1st sie lebendig.
... macht sie die Zuhdérer aufmerksam.
...wirkt sie spannend.

Der Erzdhler kann . . .
..die Kinder immer ansehen.
..die Erzahlung verdndern.
... viel mit den Handen zeigen und deuten.
...die Fragen der Kinder in die Geschichte
miteinbeziehen.

Es gibt aber auch Geschichten und Texte, die
an eine sprachliche Form gebunden sind, bei
denen es auf wortliche Wiederholung des Ge-
schriebenen ankommt (z.B. gereimte Gedich-
te oder Wortspiele). Solche Texte miissen vor-
gelesen werden.

. Zum Erzihlen:

Erzdhlen zu konnen ist keine natiirliche An-
lage. Es muss gelernt und vor allem geibt wer-
den. JedeR muss seinen/ihren eigenen Erzih-
lungsstil finden durch Versuchen, Lernen aus
Fehlern - und wieder Versuchen. Geschichten
erzdhlen kann riesigen Spal3 machen!

Hinweise zur Vorbereitung:
= Die Geschichte ganz durchlesen.
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= Personen und wichtige Schauplitze unter-
streichen.
= Dann einmal dariiber schlafen.
Hinweise zum Erzihlen:
= Zettel und Text Daheimlassen.
= Die Phantasie spielen lassen - erzihlen, was
du dir gemerkt hast.
= Sprechen mit dem ganzen Kérper (Mimik,
Gestik).
= Ev. Stimme verstellen bei direkten Reden.
Hinweise zur Auswertung:
= Uberdenken des Ablaufs.
= Habe ich in verstandlicher Sprache erzihit,
schwierige Worter erklart?
= Waren die Kinder begeistert?

Zum Yorlesen:

Auch wenn ich einen Text vorlese, muss ich
den Text zuhause durchlesen und liberlegen,
wie ich ihn vor den Kindem lese.

Hinweise;

o Lies langsam!

> Mache Pausen!

= Schaue die Kinder dazwischen immer wie-
der an!

= Vergiss nicht auf Mimik und Gestik!

= Verstelle ev. deine Stimmel

Q Ursula Wélfel: Die grauen und die griinen
Felder (Fadhrmann Verlag)

O Madchen diirfen pfeifen - Buben diirfen wei-
nen (Verlag Jugend & Volk)

O Lene Mayer-Skumanz: Jakob und Kathari-
na (Herder Verlag)

O Dietrich Steinwende: Das Hemd des Gliick-
lichen

O Sabine Nickel und Elisabeth Achtnich: Ge-
schichten, und was man damit machen
kann; Reihe 8-13 (Verlag Burckhardthaus)

QO Michael Hiibner, Reinhold Frey, Frieder
Trommer: Geschichten fiir die Jungschar
von A - Z (Verlag Brockhaus)

QO Peter Musall (Hrsg.): Ich will dir vom Frte-
den erzdhlen; Reihe 8-13

O Das Sprachbastelbuch (Verlag Jugend &
Volk)

O Im Fliederbusch das Krokodil singt wunder-
bare Weisen (Verlag Jugend & Volk)

O Willi Hoffstimmer: 255 Kurzgeschichten fiir
Gottesdienst, Schule und Gruppe (Verlag
Griinewald)

Q Otti Pfeiffer: Lachgeschichten (Loewe-Ver-
lag)

O Geschichten-Behelf der Katholischen Jung-
schar
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Jullas anderer Z:i‘;gz

Gleich beim Aufstehen kam Julia der Gedan-
ke, dass heute einmal ein anderer Tag sein soll-
te. Nicht so einer wie gestern und vorgestern
und vorvorgestern,

Sie machte alles anders. Statt sich zu waschen,
duschte sie. Zum Friihsttick a3 sie Haferflok-
ken mit Zucker und Milch, nicht Mammelade-
brot, wie sonst. Sie rdumte den Friihstiickstisch
ab und bat ihre Mutter, ihr das Haar zu zwel
Schwinzchen zu binden. Sonst rdaumte die
Mutter den Tisch ab, und Julia kimmte sich
allein. An anderen Tagen ging sie immer auf
der rechten Strafenseite zur Schule, heute auf
der linken. Sie holte nicht Gabi ab, sondern
Heiga.

Gestern und vorgestern und am Tag zuvor
war Julia in der Schule ziemlich still gewesen.
Sie wusste viele Dinge nicht, und deshalb mel-
dete sie sich selten. Aber heute war ein ande-
rer Tag.

Gleich zu Beginn der Rechenstunde sagte sie
zu 1hrem Lehrer: “Ich habe die letzten Aufga-
ben nicht verstanden, kénnten Sie sie mir bit-
te noch einmal erklédren?” In Deutsch sagte sie
ein Gedicht auf, obwohl sie Angst hatte, Stek-
kenzubleiben. Sie blieb auch stecken, Statt sich
zu schidmen, wie sonst, sagte sie: “Jetzt weil3

ich nicht mehr weiter. Helfen Sie mir?” Die
Lehrerin half ihr. In der Pause a3 Julia eine
Brezel statt einem Apfel. Am Nachmittag iibte
Julia auf Helgas Rad Rad fahren. Gestern hatte
sie zuviel Angst gehabt, herunterzufallen. Heu-
te fiel sie. Thr Knie blutete, und statt die Tra-
nen zurlickzuhalten, weinte Julia richtig. Ihre
Mutter trostete sie und gab ihr einen Kuss - das
hatte sie gestern und vorgestern und am Tag
zuvor nicht getan,

Sie schaute nicht die Kinderstunde im Fern-
sehen an, sondern wollte den Krimi sehen.
Deshalb gab es Streit mit dem Vater. Zum
Schluss sagte Julia nicht, wie sonst meistens:
“Ich sehe es ein.” Sie sagte: “Ich sehe es gar
nicht ein, warum ich den Krimi nicht sehen darf.
Das ist blo3 weil du erwachsen bist und alles
bestimmen kannst.” Ihr Vater schaute sie er-
staunt an und sagte: “Nanu, Julia!” Thre Mut-
ter sagte: “Wir sprechen morgen noch mal dar-
tiber, was Julia anschauen darf und was nicht,
einverstanden?”

Als Julia thren Eltern gute Nacht sagte, gab
sie ihnen die Hand. Das tat sie sonst schon
lange nicht mehr. Noch viele andere Dinge
hatte sie an diesem Tag anders getan. Es war
ein aufregender Tag gewesen.

(Irmela Brender)

74%’5&( mit dex d@/"d?(ew Daamen

Tistou, ein kleiner, blonder franzésischer Jun-
ge, war der Sohn eines Waffenfabrikanten. Ti-
stou war besonders begabt. Das merkte ein al-
ter Gértner, als Tistou Blumenttpfe mit Erde
fillte und diese mit dem Daumen festdrickte.
Schon nach kurzer Zeit blithten in diesen T6p-
fen herrliche Blumen. “Zeig mir doch mal dei-
ne Daumen”, sagte der alte Gartner, und er
nahm Tistous Finger in seine grofien, rotbrau-
nen Hénde. “Junge, du bist besonders begabt.

Du hast grime Daumen. Das ist etwas auller-
gewfdhnliches. Deine Daumen sind ein Ge-
schenk des Himmels. “Wieso griine Daumen?”
fragte Tistou ganz verdutzt. “Ich meine, die
wiren rosa oder jetzt sogar fast schwarz.” “Du
hast ein verborgenes Talent”, sagte der Girt-
ner. “Deine griinen Daumen sind verborgen.”

Und der Gértner erklarte thm, dass es iiber-
all Samenkdmer gibt, die man auch nicht sieht
und er, Tistou habe die wundersame Kraft, die-
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se verdorrten und vertrockneten Samenkor-
ner auf den Gehsteigen, in Mauerritzen, an Ziu-
nen und Wiénden mit seinen Daumen zu neu-
em Leben zu erwecken. Den Beweis dafiir hat-
te er vor sich: die blithenden Blumentépfe.

Am nédchsten Tag ging Tistou mit seinem
Privatlehrer durch die Stadt. Er sollte Ordnung
und Gesetze kennenlernen. Tistou aber dach-
te, dass Ordnung nur dort ist, wo man zufrie-
den ist. “Wer Unordnung anrichtet, der kommt
ins Gefidngnis”, sagte der Lehrer. Tistou war
erschrocken, als er das Gefangnis sah. Riesen-
grofle Mauern ohne Fenster. Er sah ein
schwarzes Gitter mit ekelhaften Spitzen dar-
auf und Stacheldraht. Tistou dachte sich, dass
die Menschen im Gefdngnis vielleicht nicht so
wiéren, wenn es schoner wire.

In der Nacht lief er hin und driickte seine
Daumen tiiberallhin, wo er nur hinkommen
konnte. Am nédchsten Tag war das Gefangnis
tber und iiber mit Blumen besit. Die Gefange-
nen wurden froh und zufneden, sogar die Bos-
artigen vertrugen sich miteinander.

“Ich habe eine ganz wichtige Sache entdeckt,
sagt Tistou zum Gértner, “Weillt du, was Blu-
men tun? Blumen stiften Frieden, und sie ver-
hindern, dass das Bdse sich entwickelt.”

So begann Tistou mit seiner besonderen Fa-
higkeit seine Umwelt zu verdndern. Er ging in
die Vorstadte, wo das Elend hauste. Wie freu-

ten sich die Menschen, als auf einmal die grau-
en Mauern, die halbzerfallenen Hiitten und
schmutzigen Straf3en in Blumenmeere verwan-
delt wurden. Er besuchte auch ein Méadchen,
dass schon lange krank war. Es war ganz al-
lein und sehr traurig, Tistou wusste, dass er es
nur gesund machen konnte, indem er ihr Freu-
de schenkte. Er liel3 die schonsten Blumen in
threm Krankenzimmer wachsen. Végel und
Schmetterlinge kamen, um das Madchen zu
besuchen - und es wurde wieder gesund. Als
Krieg ausbrach, driickte er einfach seine Dau-
men auf die Waffen und iiberall sprossen Blu-
men hervor. Beim Abfeuern der Kanonen flo-
gen statt Granaten Blumen durch die Luft. Die
Soldaten auf beiden Seiten waren sichtlich froh.
Sie freuten sich (iber die schénen Rosen, die
aus dem Stacheldraht wuchsen. Sie lachten und
damit war der Krieg zu Ende. Mit Hilfe seines
Vaters, der zuerst nur schwer von dieser neu-
en ldee zu {iberzeugen war, machte Tistou aus
der Waffenfabrik einen Blumenladen mit vie-
len wunderbaren Blumen. Sie sollten jeden
Menschen erinnern, dass man Hass nur mit
Liebe iiberwinden kann, dass Unfrieden durch
Blumen der Freude gewandelt wird in Frieden,
Gliick und Zufriedenheit. Man muss nur, wie
Tistou, seine Fahigkeiten zu niitzen beginnen.

{Maurice Druon)

Das /” Grchen vom Kloinen rl/ errn /” or/lz,
der eme q] Yatze éﬁ/éﬁi@

Es war einmal ein Kleiner alterer Herr, der
hie3 Herr Moritz und hatte sehr grof3e Schuhe
und einen schwarzen Mantel dazu und einen
langen schwarzen Regenschirmstock, und da-
mit ging er oft spazieren.

Als nun der lange Winter kam, der ldngste
Winter auf der Welt in Berlin, da wurden die
Menschen allmahlich bose,

Die Autofahrer schimpften, weil die Stral3en
zu glatt waren, dass die Autos ausrutschten.
Die Verkehrspolizisten schimpften, weil sie im-
mer auf der kalten Stral3e rumstehen mussten.
Die Verkduferlnnen schimpften, weil der
Schnee gar nicht alle wurde. Der Milchmann
schimpfte, weil thm die Milch in den Milchkan-
nen zu Eis gefror. Die Kinder schimpften, weil
ihnen die Ohren ganz rot gefroren waren, und
die Hunde bellten vor Wut iiber die Kilte schon




gar nicht mehr, sondern zitterten nur noch und
klapperten mit den Zahnen vor Kilte und das
sah auch sehr bése aus.

An einem solchen kalten Schneetag ging Herr
Moritz mit seinem blauen Hut spazieren, und
er dachte: “Wie bose die Menschen alle sind,
es wird héchste Zeit, dass wieder Sommer wird
und Blumen wachsen.”

Und als er so durch die schimpfenden Leute
in der Markthalle ging, wuchsen ganz schnell
und ganz viele Krokusse, Tulpen und Maigléck-
chen und Rosen und Nelken, auch Léwenzahn
und Margeriten auf seinem Kopf. Er merkte es
aber erst gar nicht, und dabei war schon ldngst
sein Hut vom Kopf hochgegangen, weil die Blu-
men immer mehr wurden und auch immer lin-
ger.

Da blieb vor ithm eine Frau stehen und sagte;
"Oh, Thnen wachsen aber schéne Blumen auf
dem Kopf.” “Mir Blumen auf dem Kopf?” sagte
Herr Moritz, “so was gibt es gar nicht!”

“Doch, schauen Sie hier in das Schaufenster.
Sie kénnen sich darin spiegeln. Darf ich eine
Blume abpfliicken?”

Und Herr Moritz sah im Schaufensterspiegel-
bild, dass wirklich Blumen auf seinem Kopf
wuchsen, bunte und grofle, vielerlei Art, und
er sagte: “Aber bitte, wenn Sie eine wollen...”

“Ich mochte geme eine kleine Rose”, sagte
die Frau und pfliickte sich eine.

“Und ich eine Nelke fiir meinen Bruder”, sagte
ein kleines Madchen, und Herr Moritz biickte
sich, damit das Madchen auf seinem Kopf lan-
gen konnte. Er brauchte sich aber nicht so sehr
tief biicken, denn er war etwas kleiner als an-
dere Ménner.

Und viele andere Leute kamen und brachen
sich Blumen vom Kopf des kleinen Herrn Mo-
ritz, und es tat ihm nicht weh, und die Blumen
wuchsen immer gieich nach, und es kribbelte
so schon auf dem Kopf, als ob ihn jemand
freundlich streichelte, und Herr Moritz war
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froh, dass er den Leuten mitten im kalten Win-
ter Blumen geben konnte,

Immer mehr Menschen kamen zusamimen
und lachten und wunderten sich und brachen
sich Blumen vom Kopf des kleinen Herrn Mo-
ritz. Und keiner, der eine Blume erwischt hat-
te, sagte an diesem Tag noch ein boses Wort.

Aber da kam auf einmal auch der Polizist Max
Kunkel. Max Kunkel war schon seit zehn Jah-
ren In der Markthalle als Markthallenpolizist
tatig. Aber so was hatte er noch nicht gese-
hen! Mann mit Blumen auf dem Kopf! Er drédn-
gelte sich durch die vielen lauten Menschen
und als er vor dem kleinen Herm Moritz stand,
schrie er: “Wo gibt’s denn so was! Blumen auf
dem Kopf, mein Herr, zeigen sie doch mal bit-
te sofort Thren Personalausweis!”

Und der kleine Herr Moritz suchte und such-
te und sagte verzweifelt: “Ich habe 1hn doch
immer bei mir gehabt, ich hab ihn doch in der
Tasche gehabt!”

“Aha”, sagte der Polizist Max Kunkel, “Blu-
men auf dem Kopf haben Sie, aber keinen Aus-
weis in der Tasche”.

Und Herr Moritz suchte immer dngstlicher
seinen Ausweis und war ganz rot vor Verle-
genheit, und je mehr er suchte - auch im Jak-
kenfutter, um so mehr schrumpften die Blumen
zusammen, und der Hut ging allméahlich wie-
der runter auf den Kopf.

In seiner Verzweiflung nahm Herr Moritz
seinen Hut ab, und siehe da, unter dem Hut
lag in der abgegriffenen Gummihtille der Per-
sonalausweis. Aber was noch?

Die Haare waren alle weg.

Kein Haar mehr auf dem Kopf hatte der klei-
ne Herr Moritz. Er strich sich verlegen iber
den kahlen Kopf und setzte dann schnell den
Hut drauf,

“Na, da ist ja der Ausweis”, sagte der Poli-
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zist Max Kunkel freundlich, “und die Blumen
haben Sie wohl auch nicht mehr auf dem Kopf,
wie?”

“Nein...”, sagte Herr Moritz und steckte
schnell seinen Ausweils ein und lief, so schnell

man auf den glatten StraBen laufen konnte,
nach Hause.

Dort stand er lange vor dem Spiegel und sag-
te zu sich: “Jetzt hast du eine Glatze, Herr
Moritz.”

(Wolf Biermann)

Fins zu nal? faﬁ Bert

Es wird gleich regnen, denkt der Junge mit
dem Kinderwagen. Gott sei Dank wird es gleich
regnen. Dann trainieren sie nicht, dann wird
es nicht auffallen, wenn ich wieder nicht dabei
bin.

Bert schiebt den Wagen schneller. Vater wird
es freuen, wenn ich schon eingekauft habe,
iiberlegt der Junge.

Selt Berts Mutter fort ist, fahrt der Vater nur
noch Nachtschicht im grofBen Schacht auf der
Zeche: als Schlachthauer. Nacht fiir Nacht.
Nachmittags schiift er. Dann ist Bert da, hilft
im Haushalt und achtet auf den Kleinen.

Und deswegen kann Bert nicht mehr zum
heiflgeliebten FuBballspiel in den Klassenklub,
deswegen muss er das Training auslassen, und
deswegen wird er wieder Arger bekommen,
ganz bestimmit.

Aber es geht nicht anders, das weif3 Bert. Es
wird sich erst d&ndemn, wenn seine Mutter wie-
derkommt. Hoffentlich kommt sie bald!

Manchmal bedrdngt der Gedanke den Jun-
gen, wie lange das noch gutgehen wird. Was
1st, wenn sie sich einen anderen Torwart neh-
men, einen, der immer zum Training kommt?

Das Einkaufsnetz zieht wie ein Bleigewicht
an Berts Arm, Der Junge hilt den Kinderwa-
gen an. Vorsichtig schiebt er die Beinchen des
schlafenden Bruders zur Seite, schafft Platz fiir
das Netz.

Als sich Bert dann aufrichtet, sieht er sie, alle

zehn. Ratlos zieht er die Unterlippe durch die
Zahne. Jetzt haben sie mich.

Und natiirlich sehen sie ihn. Sie kommen di-
rekt auf ihn zu, die ganze FuBballmannschaft,
Bedrohlich heben sich ihre Kérper vom gelben
Horizont ab. Dann bleiben sie stehen, bilden
geschickt einen Halbkreis um Bert mit dem
Kinderwagen, eine wiitende, schweigende
Mauer,

Wie ruhig es plétzlich ist. Bert versucht an
seinen Klassenkameraden vorbeizuschauen.
Wenn irgend jemand kdme. Aber kein Mensch
auf3er ihnen ist zu sehen, eine leere, ausgestor-
bene StraBe. Ausgerechnet jetzt.

Was werden sie tun? Berts Blick sucht in ih-
ren Gesichtemn. Es wird Keile geben, das steht
fest. Man beltigt nicht ungestraft den Klub, man
4Bt den Klub nicht im Stich. Das ist eiserne
Regel.

“So, so!” Martin, der Lange, wippt heraus-
fordernd auf den Zehenspitzen. “Mal wieder
auf Omas Beerdigung, was?”

Ein Stein tnifft Berts Schienbein. “Zum Trai-
ning zu faul, aber spazierengehen!” Frank, den
sie den Bar nennen und den alle fiarchten, steht
direkt neben Bert, Der Junge kann den Atem
des anderen spiiren. Krampfhaft schaut Bert
geradeaus.

Jetzt wissen sie es, denkt er gequilt. Jetzt
wissen sie, dass ich sie immer belogen habe.
Immer, wenn ich nicht zum Training konnte.
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Alles mogliche hat Bert als Entschuldigung
angegeben: Arztbesuch, Beerdigung, wichtige
Fahrt in die Kreisstadt. Alles mégliche, nur
nicht die Wahrheit.

“Au”, Bert stohnt auf. Der Bar hat Berts Arm
gepackt und dreht ihn nach hinten um. Ein
Spezialgnff. Man kommt nicht aus ihm heraus.
Mit einem kurzen Ruck reiB3t der Bir den Arm
hoch. Der Schmerz zieht heftig durch Berts
Korper.

“Sag endlich, was du dir dabei gedacht hast!”
Noch dichter tritt der Bar an Bert heran. “Uns
so anzuliigen!” Bert beif3t sich auf die Lippen
und schweigt. Sie wiirden ihn doch nicht ver-
stehen,

“He, bist du schwerhorig! Wo warst du jedes
Mal?” Irgend jemand aus der Menge ruft es.
Irgend jemand. Bert weif nicht wer. Die Ge-
sichter verschwimmen vor seinen Augen. Thm
ist, als spriachen sie alle mit einer Stimme, aus
einem einzigen riesigen Maul. Das Maul eines
Raubtieres, das jeden Augenblick bereit ist zu-
zuschnappen,

Berts Arm schmerzt. Noch mehr aber verlet-
zen 1hn die verédchtlichen Blicke der Jungen.
Sie zeigen es deutlich. Sie wollen ihn nicht mehr,
Aus ist’s mit dem Klub, vorbeil Alle Liigen wa-
ren umsonst.

Berts Knie zittern vor Anspannung. Wenn sie
doch endlich mit dem Priigeln anfangen wiir-
den! Aber nicht einmal das. “Mensch, zische
ab”, sagt jetzt einer. “Bei dir lohnen sich nicht
mal Priigel. Wire reine Kraftverschwendung.
Hau ab, zur Mamil”

Bert merkt, wie ihm das Blut in den Kopf
steigt. Was wissen sie von der Mutter? Sie kon-
nen alles machen, nur seine Mutter sollen sie
aus dem Spiel lassen. Aber schon geht es los.

“Bert kann nicht zur Mami. Mami ist in der
Klapsmiihle”, schreit einer. “Bert muss selbst
Mami spielen.” Es war wie ein Signal. Die Jun-

gen grolen jetzt durcheinander. “Klapsmiihle”
schreien sie und: “Mamispielen" Dabei hiipfen
sie herum und boxen sich schadenfroh in die
Seiten. “Klapsmiihle, Mamispielen”

Bert steht wie betdubt, noch immer im Griff
von dem, den sie Bir nennen. Und der Lirm
weckt schliellich den kleinen Bruder auf. Ver-
stort schaut er auf die vielen Koépfe iiber ihm.
Dann schreit er Ios. Bert reibt sich das schmer-
zende Handgelenk. Der Kleine hat Angst,
denkt er. Er spiirt sie wie ich, die Feindselig-
keit und die Gefahr. Saubande, blode.

Das Weinen des Kindes wird heftiger, drin-
gender. Hilflos streckt es Bert die Arme ent-
gegen. Der kleine Oberkorper beugt sich weit
vor, als suche er durch eigene Kraft in die Ndhe
des groBen Bruders zu kommen. Dahin, wo er
sich sicher glaubt, wo er Schutz vermutet.

Einen Augenblick lang zoégert Bert. Dann
btickt er sich, ohne die anderen eines Blickes
zu wiirdigen, nimmt ruhig den Kleinen auf den
Arm und driickt thn zéartlich an sich. Dann gibt
er thm einen Kuss, mitten auf die Nasenspitze.

“Ganz wie Mami”, hohnt einer und lacht dazu.
Aber die anderen lachen nicht mehr mit. Sie
sind still. Nur der Bar sagt etwas. “Halt die
Klappe”, sagt er und ist dann auch so merk-
wiirdig still,

Eine eigenartige plotzliche Stille.

Bert bemerkt sie nicht. Er spiirt das nasse
Gesichtchen an seinem Hals und eine kleine
warme Hand, die Halt in seinem Haar sucht.

Da lachelt Bert. “Sucht euch mal einen ande-
ren Torwart”, sagt er leise, “ich verzichte”.
Entschlossen schiebt er mit der freien Hand
den Kinderwagen auf die Gruppe der Jungen
ZLL.

Verwundert machen sie Platz,

Ganz fest hilt Bert den kleinen Kinderkor-
per. Schon lange hat der Junge nicht mehr ein
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so gutes Gefihl gehabt. Er spurt das Gewicht
des Kleinen kaum. Leicht wie eine Feder
scheint er geworden zu sein. Als thn dann die
anderen einholen, hat Bert noch das Lacheln
im Gesicht. Er hort ihre Schritte, dreht sich ru-
hig um. Erstaunt, als hétte er sie eine lange Zeit
nicht gesehen, schaut er sie an und fragt: “Ist
was?

Keiner der Jungen gibt eine Antwort. Die er-
sten Regentropfen fallen. Warmer Sommerre-
gen wascht die staubige Strafle.

Es dauert eine kleine Ewigkeit, ehe Martin
zbgernd spricht: “Du konntest den Kleinen ja
zum Training mitbringen. Wir passen dann
abwechselnd auf ihn auf. Ganz bestimmt. Du
kannst dich auf uns verlassen.”

Nun hatte Bert zum ersten Mal an diesem Tag
fast geweint. Er holt tief Luft, und seine Schul-

tern heben sich. Dann sagt er, “Bis morgen
also, zum Training.” Er geht ein paar Schritte
und dreht sich noch mal um. “Und den Klei-
nen bnng ich mit.”

Wenig spéter zieht er den Kinderwagen in
den Hausflur, nimmt das Einkaufsnetz heraus
und geht mit dem kleinen Bruder die Treppe
hinauf. Leise &ffnet er die Wohnungstir. Viel-
leicht schlaft der Vater noch.

Ich werde es der Mutter in die Klinik schrei-
ben, nimmt sich Bert vor. ich werde ihr schrei-
ben, wie gliicklich ich bin. Das wird sie freuen,
und die Freude wird ein wenig helfen, ihr kran-
kes Gemiit wieder gesundzumachen. Denn
Freude macht gesund, das hat ihm einmal der
Arzt gesagt.

(Hiltraud Olbrich)

Vitherball

Jeden Donnerstag hat die 4.a - Klasse Tur-
nen. Jeden Donnerstag spielen sie Volkerball.
Jeden Donnerstag Buben gegen Méadchen.
Und jeden Donnerstag gewinnen die Buben.
Nein, nicht jeden Donnerstag - einmal, im Mirz
muss das gewesen Sein, siegten die Médchen,
Ja, 13. Marz; Karin hat den Tag in ihrem Ka-
lender rot angestrichen, Manuela hat sogar
freiwillig einen Aufsatz daritiber geschrieben,
und iiber der Uberschrift “Vilkerball” steht “13.
Marz”.

An diesem Tag waren Manfred, Alexander
und Reinhold nicht in der Schule. Alle dret hat-
ten sie Mumps. Manfred, Alexander und Rein-
hold sind die besten Volkerballspieler in der
4.a, Hannes sagt zwar, so gut wie Manfred
fangt er noch lange, aber schief3en, schiefien
wie Manfred kann keiner! Jedesmal, wenn
Manfred an den Ball kommt, versteckt sich
Karin in der Nische zwischen Kasten und Bar-
ren, seit sie im Herbst ein Schuss von ithm am
Kopf getroffen hat, dass sie mit einer leichten

Gehirnerschiitterung zurn Arzt musste. Jetzt
nehmen sie immer einen weicheren Gummi-
ball statt der harten Lederkugel, aber so viel
Unterschied macht das auch nicht bei Man-
freds Schiissen. Das hat auch die 4.b beim Klas-
senmatch zu spiiren bekommen: Innerhalb von
funf Minuten hatte Manfred im Alleingang die
Halfte der Kinder aus der anderen Klasse aus-
gerottet! Und Alex fangt jeden Ball, Kein Wun-
der, er ist ja FuBBballtormann in der Knaben-
mannschaft von “Vorwirts”, Und Reinhold
fangt gut, schieB3t scharf und ist so grof3, dass
er fast jeden hohen Ball der Médchen hinten
an der Grundlinie erwischt. Aber, wie gesagt,
an diesem 13. Mérz hatten Reinhold, Alex und
Manfred Mumps, und als die 4.a vom Schul-
haus zur Turnhalle ging, sagten die Buben lei-
se untereinander, dass es diesmal vielleicht
ein, zwei Minuten ldanger dauem wiirde, bis sie
die Maddchen abgeknallt hatten, "Zwel Minu-
ten, hochstens, langer darf es nicht dauern!”
rief Karli, der kleinste der Klasse, und Hannes,
der eine Digitaluhr mit Stoppvorrichtung hat,
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